PS80516A QUICK REFERENCE GUIDE

A\ WARNING:

the operator’s manual.

This Quick Reference Guide is not a substitute for reading the operator’s manual. To reduce the risk of injury or death, user must read and understand operator’s manual before using this product. All page references refer to

FIRST TIME ASSEMBLY

n Connect the high pressure hose to the pump
(see page 9).

- Attaching the wheel assembly (see page 8).

Completely uncoil and straighten high pressure
hose to prevent kinks.

Connect your garden hose to the pressure washer
(see page 9).

Completely uncoil garden hose or remove
completely from reel to prevent kinks.

n Attach the injection hose to the pump.

(see page 8). Turn water faucet on fully.
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With no nozzle installed, squeeze the trigger
to relieve air pressure. Hold the trigger until a
steady stream of water appears.

Add entire bottle of oil provided to the pressure
washer (see page 10).

Connect the high pressure hose to the trigger
handle (see page 9).
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Turn the fuel valve to OFF before adding oil.
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Set unit on flat surface so engine is level.
Remove dipstick, wipe clean, put back in hole
(but don’t screw in) and check oil level.

STARTING THE UNIT (COLD START)

n Add fuel (see page 11). n Pull recoil starter to start (see page 11).
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DO NOT USE E15 OR E85 FUEL IN THIS UNIT.
IT IS A VIOLATION OF FEDERAL LAW AND WILL
DAMAGE THE UNIT AND VOID YOUR WARRANTY.

If the engine does not start after each pull of

& the recoil starter, squeeze the trigger to relieve
water pressure hefore attempting to start the
engine again.

RESTARTING THE UNIT
(HOT RESTART)

n Squeeze the trigger to relieve water pressure. Unit
will not start until this is done. (See page 11.)
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This is a 4-cycle engine. Do not mix fuel and oil
together.
Add fuel stabilizer every time you fuel the
m machine.

Turn the fuel valve to the ON position.

Push the primer bulb.

Put on/off switch in ON position (see page 11).
FUEL VALVE

If the engine does not start:

e check for enough fuel;

e may need to adjust choke position;
e try starting again.

DO NOT OVERTILT THE UNIT!

ON/OFF SWITCH

USING DETERGENT

n Install blue soap nozzle H Squeeze trigger and wait
(see page 13). approx. 5 seconds for soap

(see page 13).

n Place injection hose in the
detergent container (see

DETERGENT

BLEACH

Use of soap nozzle will activate detergent injector at a
20:1 dilution ratio.

WARNING! Never use bleach or solvent-based detergent.
e Will damage your pump

e Will void your warranty

o Will damage plants/shrubs

\ /,‘r' If detergent injection
5 hose comes loose
from pressure washer,
reattach it here.

NOZZLE SELECTION GUIDE

Use the chart below to determine the correct nozzle for your job.

HIGH PRESSURE LO‘(ﬁ’ORPFs‘OEAﬁERE
(NO S0AP) GENTLE RINSE)
25° Green 40° White Blue Soap Nozzle
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Use with caution for certain applications

GENTLE

v

Concrete, Brick, Masonry

Siding, Gutters, House
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Fencing, Deck, Patio
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BEFORE STORING THE UNIT

n Add Pump Protector to the unit after each use and before storing. This will significantly improve pump
life.

To order Pump Protector, call customer service at 1-877-617-3501.
To add, follow the instructions provided by the Pump Protector manufacturer. (See page 15)
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Lawn Equipment, Boat, RV

If you need more assistance,

visit our website at www.powerstroketools.com
or call us at 1-877-617-3501.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA DE PS80516A

A\ ADVERTENCIA:

las referencias a paginas se refieren al manual del operador.

Esta guia de referencia rapida no es un substituto para leer el manual del operador. Para reducir los riesgos de lesiones o muerte, el usuario debe leer y comprender el manual del operador antes de utilizar este producto. Todas

MONTAJE INICIAL

n Conecte la manguera de alta presion a la homba

n Montaje del conjunto de las ruedas (vea la pagina 8). (vea la pagina 9).

SRS Desenrolle y enderece completamente la
manguera de alta presion para evitar la
2 formacion de acodaduras.

y@ll Conecte la manguera de jardin a la lavadora a
presion (vea la pagina 9).

Conecte la manguera de inyeccién a la bomba.
(vea la pagina 8). Sl

Desenrolle completamente la manguera de
jardin o quitela completamente del carrete
para evitar la formacion de acodaduras.

Abra completamente el grifo.

Asegirese de que no haya pérdidas.

Sin ninguna boquilla instalada, oprima
el gatillo para liberar la presion del aire.
Mantenga oprimido el gatillo hasta que
aparezca un chorro constante de agua.

Agregue toda la botella de aceite que se provee a
la lavadora a presion (vea la pagina 10).

Conecte la manguera de alta presién al mango
del gatillo (vea la pdgina 9).

Gire la valvula de combustible a APAGADO
antes de agregar aceite.

Ubique la unidad sobre una superficie plana
para que el motor esté nivelado. Quite la
varilla para medir el nivel de aceite, limpiela,
vuelva a colocarla en el orificio (pero no la
enrosque) y verifique el nivel de aceite.

ARRANQUE DE LA UNIDAD (ARRANQUE EN FRIO)

n Tire del arrancador retractil para arrancar el motor
(vea la pagina 11).

n Agregue combustible (vea la pagina 11).
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NO UTILICE COMBUSTIBLES E15 0 E85 EN ESTA UNIDAD.
ESTO CONSTITUYE UNA VIOLACION A LA LEY FEDERAL,
DANARA LA UNIDAD Y ANULARA SU GARANTIA.
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Si el motor no arranca luego de cada tiron del
arrancador retractil, oprima el gatillo para
liberar la presion del agua antes de volver a
intentar arrancar el motor.

REARRANQUE DE LA UNIDAD
(ARRANQUE EN CALIENTE)

Este es un motor de cuatro tiempos. No mezcle
el aceite y el combustible.

Agregue el estabililzador de combustible cada
vez que cargue combustible a la maquina.

n Ponga el valvula de combustible en la posicion
ON (MARCHA).
Empuje la bomba de cebado.

Ponga el interruptor de encendido/apagado en la
posicion ON (ENCENDIDO) (vea la pagina 11).

VALVULA DE COMBUSTIBLE

n Espere que el motor ande por varios segundos, lu-
ego mueva el anegador a la posicion de APAGADO

(MARCHA) (vea la pagina 11.)

n Tire del arrancador retractil para arrancar el motor
(vea la pagina 11).

BOMBA DE
CEBADO

Si el motor no arranca:
e verifique que haya combustible suficiente;

INTERRUPTOR e puede que necesite ajustar la posicion del anegador;
DE ENCENDIDO/ e yuelva a intentar arrancar el motor.
APAGADO

iNO INCLINE DEMASIADO LA UNIDAD!
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USO DE DETERGENTE

n Instale la boquilla azul para H Oprima el gatillo y espere
jabén (vea la pagina 13). aproximadamente 5 segundos
para que comience a salir
jabon (vea la pagina 13).

n Vierta detergente para

lavadoras a presion en el
tanque de detergente (vea la
pagina 13).

El uso de la boquilla para jahdn activara el inyector de
detergente con una razén de dilucion de 20:1.

jADVERTENCIA! Nunca utilice blanqueador o detergente a
base de solvente.

e Daiiara la homba
¢ Anulara su garantia
e Daiiara las plantas y los arbustos

k)¢ Sila manguera de
K N /¢ inyeccion de detergente
/7 se afloja de la lavadora
a presion, vuelva a
conectarla aqui.

GUIA DE SELECCION DE BOQUILLAS

Use el siguiente cuadro para determinar la boquilla correcta para el trabajo que desea realizar.

ALTA PRESION BAJA PRESION
(NO USE JABON) (PARA JABEIIE‘IVESE)NJUAGUES

25° Verde

\
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40° Blanco Boquilla azul para jabon
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Usar con cuidado en ciertas aplicaciones

Cemento, ladrillo, mamposteria

Revestimiento de muros exteriores,
canalones, casas

Cercas, terrazas, patios

Equipos de jardineria, botes,

-\
casas rodantes ‘
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ALMACENAMIENTO DE LA UNIDAD

n Agregue el protector para hombas a la unidad luego de cada uso y antes de almacenarla. Esto mejo-
rara significativamente la vida dtil de la bomba.

Para encargar el protector para hombas, llame a servicio al cliente al 1-877-617-3501.

Para agregar protector, siga las instrucciones del fabricante del protector para bombas.
(Vea la pagina 15)

BOMBAS

Si necesita mas ayuda, visite nuestra pagina web
en www.powerstroketools.com o llamenos
al 01 800 843 11 11.




